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DECYZJA KOMISJI (UE) 2015/1603
z dnia 13 sierpnia 2015 r.

w sprawie $rodka wprowadzonego przez Hiszpani¢ zgodnie z art. 7 dyrektywy Rady
89/686/EWG, wycofujgcego z obrotu pewien rodzaj pomocniczych urzadzen wyporno$ciowych
do nauki ptywania

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajgc dyrektywe Rady 89/686/EWG z dnia 21 grudnia 1989 r. w sprawie zblizenia ustawodawstw pafistw
cztonkowskich odnoszacych si¢ do wyposazenia ochrony osobistej ('), w szczeg6lnosci jej art. 7,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Wladze Hiszpanii powiadomily Komisj¢ i pozostate panistwa czlonkowskie o wprowadzeniu $rodka polegajacego
na wycofaniu z obrotu pomocniczych urzadzen wypornoSciowych do nauki plywania typu Delphin Schwimm-
scheiben — Typ Super, produkowanego przez Delphin Vertriebs- und Service GmbH, 61192 Niddatal, Niemcy.
Produkt nosit oznakowanie CE zgodnie z dyrektywa 89/686/EWG, przeszed! takze badania i oceng typu zgodnie
ze zharmonizowang normg EN 13138-1:2008 Pomocnicze urzgdzenia wypornosciowe do nauki plywania — Czes¢ 1:
Wymagania bezpieczeristwa i metody badari pomocniczych urzgdzen wypornosciowych przeznaczonych do zakladania
przeprowadzone przez niemiecka jednostke notyfikowang TUV Rheinland LGA Products GmbH (NB 0197).
Produkt uznaje si¢ za $rodek ochrony indywidualnej sklasyfikowany w kategorii II.

(2)  Zgloszenia dokonano w nastepstwie powiadomienia o wypadku: po plywaniu, kiedy rodzice zbierali swoje rzeczy
osobiste przed powrotem do domu, dziecko ugryzlo jeden z krazkéw, odczepiajac jego niewielki fragment i
polykajac go, wskutek czego wymagalo udzielenia niezbednej pomocy medycznej i hospitalizacji.

(3)  Wladze Hiszpanii nakazaly wycofanie produktu z obrotu. Zastosowanie $rodka uzasadniono niezadowalajacym
zastosowaniem norm okre$lonych w art. 5 dyrektywy 89/686/EWG, w szczeg6lnosci zharmonizowanej normy
EN 13138-1:2008 Pomocnicze urzgdzenia wypornosciowe do nauki plywania — Czg$¢ 1: Wymagania bezpieczetistwa i
metody badari pomocniczych urzgdzen wypornosciowych przeznaczonych do zaktadania pkt 5.4.2 Male czgsci, w zwiazku z
podstawowym wymaganiem bezpieczefistwa i ochrony zdrowia okreSlonym w pkt 1.2.1 zalgcznika 1I do
dyrektywy 89/686/EWG Brak wystgpowania zagrozeri i innych niedogodnych wlasciwosci. Pkt 5.4.2 normy EN 13138-1
zawiera wymog, aby male przymocowane czeSci wytrzymywaly sile ciggniecia w wysokosci (90 + 2) N w
kierunku, w ktérym oderwanie jest najbardziej prawdopodobne, bez odrywania si¢ od urzadzenia. Czgsci, ktére
moga si¢ oderwad, nie powinny miesci¢ si¢ calkowicie w cylindrze do badania malych czesci, a badanie ich pod
tym wzgledem powinno by¢ zgodne z normg EN 71-1.

(4)  Wladze hiszpaniskie wskazaly, ze po przeprowadzeniu préby rozciggania zgodnie z normg zharmonizowang EN
13138-1:2008 stwierdzono, iz male czgéci moga zosta¢ oderwane od produktu i polkniete przez male dzieci, dla
ktorych produkt jest przeznaczony. Poziom ciagnigcia, przy ktérym male cz¢éci odrywaly si¢, wynosil zawsze
mniej niz 90 N, a czesci te miescily sie calkowicie w cylindrze do badania malych czesci. Wladze hiszpanskie
uznaly, ze pkt 5.4.2 tej normy nie jest ograniczony do badania jedynie malych przymocowanych czgsci, lecz
ogblnie malych czesci. Zastosowaly one ,tester ugryzien” zgodnie z badaniami opisanymi w normach EN
12227:2010 Kojce mieszkaniowe — wymagania bezpieczefistwa i metody badar i normy EN 716-2:2008 Meble — £6zka
dziecigce i t6zka dziecigce sktadane mieszkaniowe — Czg$¢ 2: Metody badati.

(5)  Wladze Niemiec nie zgadzaja si¢ z oceng ryzyka przeprowadzong przez wiladze Hiszpanii, uznajac, ze
zastosowana metoda badawcza nie jest adekwatna do sposobu praktycznego zastosowania sprzetu. Ich zdaniem
klauzula 5.4.2 normy EN 13138-1 obejmuje jedynie male przymocowane czesci. Wiadze Niemiec twierdzily, ze
produkt nie stanowi powaznego zagrozenia, poniewaz nie jest zabawka, a scenariusz ryzyka opisany przez
wladze Hiszpanii jest nierealistyczny.

(6)  Producent zakwestionowal rowniez metode badawczg zastosowana przez wladze Hiszpanii. Podczas badania typu
WE jednostka notyfikowana nie przeprowadzita badania zgodnie z pkt 5.4.2 normy EN 13138-1 z adnotacjg, Ze
produkt nie posiada zadnych matych przymocowanych czgsci.

(7)  Po notyfikacji producent zwrécit si¢ do jednostki notyfikowanej o przeprowadzenie dodatkowej préby
rozciggania zgodnie z pkt 8.5.2.2 normy EN 1888:2012 Artykuly dla dzieci — Wdzki dziecigce — Wymagania bezpie-
czefistwa i metody badaii z wykorzystaniem ,testera ugryzien” opisanego w pkt 5.7 tej normy, identycznego jak
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Jtester ugryzien” opisany w normach EN 716-2 i EN 12227. Zadne mate czgsci nie zostaty oderwane od gléwnej
czedci produktu. Ponadto jednostka notyfikowana przeprowadzita kolejne badanie, ktére wykazalo, ze zadna
cze$¢ nie oderwala sig, gdy urzadzenie zostalo poddane sile rozciggania réwnej 90 N — w badaniu podobnym do
metody badania dla matych cze$ci w normie EN 71-1 Bezpieczeristwo zabawek — Czgsé 1: Whasciwosci mechanicznie i

fizyczne.

(8)  Komisja zwrdcila si¢ do ekspertéw o pomoc techniczna w celu zbadania gtéwnych kwestii zwigzanych ze sprawa.
Eksperci techniczni przeprowadzili zewnetrzne badanie i stwierdzili, ze badanie obejmujace wylacznie male
przymocowane czgsci jest wystarczajace do wykazania zgodnosci z podstawowym wymaganiem bezpieczefistwa i
ochrony zdrowia okreslonym w pkt 1.2.1 zalgcznika Il do dyrektywy 89/686/EWG.

(9)  Norma EN 13138-1 nie przewiduje wyraZznej metody badania malych przymocowanych czesci. W Swietle tej
niejasnodci trzeba bylo dokonaé wyboru migdzy wlasciwymi dostepnymi metodami badania, biorac pod uwage
charakter produktu. Wladze hiszpariskie zastosowaly metod¢ badania, ktéra uznaly za najbardziej odpowiednia
do oceny ryzyka stwarzanego przez produkt. Eksperci techniczni stwierdzili jednak, Ze metoda badania
zastosowana przez wladze Hiszpanii nie jest wlasciwa.

(10)  Probe rozciggania przeprowadzong przez niemiecka jednostke notyfikowang mozna uznaé za jedyna wiasciwa
metod¢ badania w tej sprawie. Dlatego metoda zastosowana przy badaniu typu WE jest wilasciwa, a ocena w
ramach badania typu WE zostala przeprowadzona przez jednostke notyfikowang w sposéb prawidlowy.

(11)  Wedtug dostepnych danych statystycznych na temat utrzymujgcych si¢ na powierzchni urzadzen do plywania
obecnych na rynku oraz wypadkéw mozna wyciggnaé wniosek, Ze urzadzenia do plywania wykonane z
materialéw utrzymujacych si¢ na powierzchni nie stwarzajg szczegélnego ryzyka zadlawienia podczas
uzytkowania zgodnie z przeznaczeniem w dajacych si¢ przewidzie¢ warunkach uzytkowania. Produkty sa
przeznaczone wylacznie do stosowania w wodzie,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Srodek wprowadzony przez wtadze Hiszpanii, polegajacy na wycofaniu z obrotu pomocniczych urzadzen wypornos-
ciowych do nauki plywania typu Delphin Schwimmscheiben — Typ Super, produkowanego przez Delphin Vertriebs- und
Service GmbH, 61192 Niddatal, Niemcy, nie jest uzasadniony.

Artyku} 2

Niniejsza decyzja skierowana jest do pafistw czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 13 sierpnia 2015 r.

W imieniu Komisji
Elzbieta BIENKOWSKA

Czlonek Komisji
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